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Адаптация теста Д.Векслера для диагностики интеллектуального развития


Актуальность исследования:Перестройка в системе образования, задачи образования о “формировании детей с высокой интеллектуальной, нравственной и физической компетентностью, с гуманной ориентацией, с умением самостоятельно учиться и трудиться” повышают значение научных знаний об  индивидуальных различиях учащихся, методах выявления этих  различий и способах оказания психологической помощи и психологического консультирования. Практическое применение психологических знаний требует надежных объективных методов оценки психических свойств. Поиск таких  методов осуществляется двумя принципиально  разными способами. Один  подход  состоит в заимствовании зарубежных методик, а второй в создании “отечественных” методик. В нашей стране, где теоретические и практические вопросы психологической диагностики находятся на сравнительно начальном этапе своего развития вполне естественно внимание психологов к многочисленным зарубежным тестам. Но заимствование и применение зарубежного теста означает не только его перевод, но и тщательное его адаптирование. 
Цель исследования:Цель исследования заключается в адаптации теста американского психолога Д. Векслера на выборке монгольских шестилетних школьников.
Задачи исследования: 
1. Анализ исходных теоретических положений автора теста и литературных источников по адаптации зарубежных методик
2. Определение индекса эффективности заданий теста и изменение заданий, не соответствующих интервалу эффективности
3. Ознакомление с методикой проверки надежности и валидности теста
4. Определение коэффициента надежности и валидности теста
Гипотеза исследования: В результате адаптации зарубежного теста важнейшие психометрические свойства как надёжность и валидность достигают соответствующего уровня и этим  создается возможность применения теста на  отечественной  выборке. 
Предмет исследования: Предметом исследования является эмпирическая проверка показателей надежности и валидности теста
Объект исследования: Процесс адаптации  теста интеллекта на выборке  монгольских первоклассников
Методы исследования:
1. Тест Д.Векслера для диагностики интеллектуального развития 
2. Метод наблюдения
3. Метод беседы
4. Метод математико-статистической обработки результатив исследования 
Научная новизна исследования: В результате адаптации теста Д.Векслера на монгольской выборке  шестилетних детей и проверке его надежности и валидности возникает возможность его применения на монгольской выборке
Практическая значимость исследования:
1. В результате адаптации теста Д. Векслера возникает возможность применения данного теста на монгольской выборке
2. Возникает возможность создания отечественного теста для  диагностики  интеллектуального развития
Выводы

1. Адаптация зарубежного теста является трудоемким сложным процессом и включает такие этапы как анализ теоретических положений автора теста, перевод теста  на родной язык, определение внутренней  согласованности, надежности и  валидности теста и его стандартизацию на отечественной выборке. 

2. В результате изменения заданий теста, не соответсвущих социально-культурным особенностям монгольских детей, надежность и валидность теста достигнут уровня выше среднего и возникнет возможность применения теста на отечественной выборке.

3. Мы провели анализ заданий вербальных субтестов и определили индекс эффективности заданий. Задания с индексом эффективности заданий ниже 0,25 были заменены эквивалентными заданиями.

4. При сравнении результатов тестирования половые различия не обнаружены. При анализе успешности выполнения заданий успешность вербальных заданий находится на уровне 61,3%,  а невербальных заданий 66,4%. Это объясняется преобладанием наглядно-действенного и образного мышления детей этого возраста. При анализе выполнения заданий всех субтестов успешность выполнения заданий субтестов наблюдение фигур и  “геометрические фигуры” находится на высоком уровне, в то время как успешность субтеста “Кубики Коса” –на  низком. Насчёт вербальных субтестов успешность заданий субтеста “Осведомленность” находится на высоком уровне, в то время как успешность словарного субтеста находится на низком уровне. В связи с этим  выдвигается необходимость для учителей и родителей больше работать по развитию речи детей.

5. Мы сделали попытку выявить связь между уровнем интеллектуального развития первоклассников с их школьной успеваемостью. У  детей с высоким уровнем интеллектуального развития обнаружена высокая школьная успеваемость.

6. Хотя нами сделана попытка адаптации известного зарубежного теста на монгольской выборке перед монгольскими психологами выдвигается важная задача создания собственного теста для диагностики интеллектуального развития монгольских детей.

7. Адаптация зарубежных тестов является кропотовливой, трудоёмкой работой и мало чем уступает по объему эмпирико-статистической работы конструированию нового теста. Поэтому при адаптации зарубежного теста исследователь должен учесть эффективность и данного теста.
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